
PROGRAMME OF MJSSTD7GS FOR FRIDAY. 3 0 OCTOBER 1 9 5 9 

10 a . m . 

and CONTRACTING PARTIES 
2.30 p.m. 

1. Item 6: United States agricultural import 
restrictions (L/1048) 

2. Item 7: Article XVIII 
(a) Review of measures applied pursuant 

to Sections C and D 
(b) Notification by Ceylon (L/l06») 

3. Item 34: Financial, budgetary and administrative 
questions 
(a) Audited accounts for 1956 (L/1046) 
(b) Financing of 1959 budget (I/I069) 
(c) Budget estimates for i960 (L/1025 & Add.l) 
(d) Staff and financial regulations 

4. Item 41: Rhodesia and Nyasaland - South Africa Trade agreement* 
5. New Item: Brazilian waiver - request for extension (L/10Ô2) 
6. Item 19:; Franco-German trade with the Saar (L/1033 and L/1D6J) 
7. Item 20: United Kingdom waiver from Article I (1/1059) 
8. Item 21: United Kingdom waiver for dependent overseas 

territories (L/I05I) 
9. Item 17: Australian waiver for products of Papua-New Guinea 

(L/1032) 
10. Item 33: Fellowship programme (L/IO6I) 

PROGR^JME OF MEETINGS FOR SATURDAY. 31 ocTOB.at 1959 

10 a.m. Working Party on Agricultural Waivers 

10 a.m. Committee on Balance-of-Payments Restrictions 

Spec (59)257 



PROGRAMME DES 3EAKCË3 

Vendredi 30 octobre 

10 heures 
et 
14 h.30 

PARTIES CONTRACTANTES 

1. Point 6: Restrictions à l'importation de produits agricoles 
appliquées par le3 Etats-Unis ^L/l048) 

2. Point 7; Article XVIII 
a) Examen général des mesures appliquées en confor­

mité des sections C et D 
b) Notification présentée par Ceylan (L/l060) 

3. Point 34*Questions financières, budgétaires et administra­
tives 

Comptes vérifiés pour 1958 (L/IO46) 

4. 

5. 

6. 

7. 

8. 

9. 

10. 

b) Financement du budget de 1959 (L/IO69) 
c) Prévisions budgétaires pour I960 (l/l025 et 

L/1025/Add.l) 
d) Règlement du personnel et règlement financier 

Point 41 ' Accord de commerce entre la Fédération de la 
Rhodésie et du Nyassaland et l'Union Sud-Africaine 

Nouveau point: Dérogation octroyée au Brésil - Demande 
de prolongation du délai (L/IO82) 

Point 19: Commerce franco-allemand avec la Sarre (L/1033 
et L/1067) 

Point 20:Dérogation aux dispositions de l'article premier 
octroyée au Royaume-Uni (L/1059) 

Point 21: Dérogation octroyée au Royaume-Uni pour les terri­
toires dépendants d'outre-mer (L/1051) 

Point 17:Dérogation octroyée à l'Australie pour les produits 
originaires de la Papouasie et de la Nouvelle-
Guinée (L/1032) 

Point 33: Programme de stages (L/IO6I) 

10 heures 

10 heures 

Spec(59)257 

Samedi 31 octobre 1959 

Groupe de travail des dérogations pour les produits agricoles 

Comité de la balance des paiements 


